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Consignes générales

Concept de sécurité

Avant la premiére utilisation de votre platine
de balayage Leica LMT260 XY, veuillez lire la
brochure "Concept de sécurité" et les modes
d'emploi présents sur le DVD, qui ont été livrés
avec l'appareil. lls contiennent des informations
complémentaires sur le maniement et l'entre-
tien.

Bezpecnostni koncepce
sikkerhedskoncept
Sicherheitskonzept
Ohutuseeskiri
Safety concept
Concepto de seguridad
Concept de sécurité
Concetto di sicurezza
Drosibas noteikumi
Saugos samprata
Biztonsagi eldirasok
Veiligheidsconcept
Sikkerhetskonsept
Koncepcja bezpieczenstwa
Conceito de seguranca
Bezpeénostné pokyny
Varnostni koncept
Turvallisuus
Sakerhetskoncept
ze@E
L2IcHT HEET
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Nettoyage

Pour le nettoyage, n'utilisez pas des produits
de nettoyage, des produits chimiques ou
des techniques inappropriés.

N'utilisez jamais des produits chimiques
pour nettoyer les surfaces colorées ou les
accessoires pourvus d'éléments en caout-
chouc, cela risquerait d'endommager les
surfaces et les particules d'abrasion pour-
raient souiller les échantillons.

Dans la plupart des cas, nous pouvons sur
demande proposer des solutions spéciales.
Nous pouvons modifier certains produits ou
proposer d'autres accessoires a utiliser dans
les salles blanches.

Consignes générales

Travaux de maintenance

Les réparations ne doivent étre effectuées
que par des techniciens de service aprés-
vente formés par Leica Microsystems.
Seules les pieces de rechange d'origine de
Leica Microsystems sont autorisées.

Consignes a respecter par le responsable

Veillez a ce que I'utilisation, la maintenance
et les réparations de I'appareil Leica soient
effectuées exclusivement par un personnel
agréé et formé.




Consignes de sécurité importantes

Mode d’emploi

La configuration de la platine de balayage
Leica LMT260 XY est fonction des combi-
naisons variées qu'offre la large gamme de
produits Leica. Pour obtenir des informations
sur les différents composants du systeme, veuil-
lez vous référer au DVD qui contient tous les
modes d'emploi concernés traduits en plusieurs
langues. Il devra étre conservé soigneusement
et mis a la disposition des utilisateurs.

Le présent mode d'emploi décrit les fonc-
tions spéciales de la platine de balayage
Leica LMT260 XY et contient des instructions
importantes concernant la sécurité de fonction-
nement, la maintenance et les accessoires.
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La brochure "Concept de sécurité" et les modes
d'emploi présents sur le DVD contiennent
d'autres directives de sécurité concernant la
maintenance, les exigences et la manipulation
de la platine de balayage Leica LMT260 XY et
des accessoires, y compris des accessoires élec-
triques, ainsi que des prescriptions générales de
sécurité.

Vous pouvez combiner les articles individuels
du systeme avec des articles de fabricants tiers
(par exemple, des sources de lumiére froide).
Dans ce cas, veuillez lire le mode d'emploi et les
prescriptions de sécurité du fournisseur.

Veuillez lire les modes d'emploi précités avant le
montage, la mise en service et I'utilisation des
appareils et dispositifs concernés. Observez en
particulier toutes les prescriptions de sécurité.

Consignes générales

Pour préserver le bon état de fonctionnement
d'origine du systeme et pour une utilisation
sans danger, l'utilisateur devra respecter les
instructions et mises en garde contenues dans
ces modes d'emploi.




Symboles utilisés

Mise en garde contre un endroit dangereux

Ce symbole est placé devant des instruc-
A tions que l'utilisateur doit impérative-
ment lire et respecter.

Le non-respect de ces instructions ...

® ... peut mettre des personnes en danger!
e ... peut perturber le bon fonctionnement
de l'instrument ou I'endommager.
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Mise en garde contre une tension élec-
trique dangereuse
Ce symbole est placé devant des
instructions que I'utilisateur doit impé-
rativement lire et respecter.

Le non-respect de ces instructions ...

e ... peut mettre des personnes en danger!
e ... peut perturber le bon fonctionnement
de l'instrument ou l'endommager.
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Mise en garde contre une surface chaude
Ce symbole prévient I'utilisateur qu'il ne
doit pas toucher des sites caractérisés
par une température élevée: lampes a incan-
descence, etc.

Information importante
III Ce symbole figure a coté d'informations
complémentaires ou d'explications.




Prescriptions de sécurité

Description

o Les modules individuels satisfont aux
exigences trés élevées qui sont requises
pour ['observation et la documentation avec
la platine de balayage Leica LMT260 XY.

Utilisation conforme a l'usage prévu
o Voir le livret "Concept de sécurité" et les
modes d'emploi présents sur le DVD.

Utilisation non conforme
o Voir le livret "Concept de sécurité" et les
modes d'emploi présents sur le DVD.

Ne pas utiliser la platine de balayage
Leica LMT260 XY ou ses composants pour des
interventions chirurgicales, car ils ne sont pas
prévus pour cela.

Les appareils et accessoires décrits dans ce
mode d’emploi ont été controlés eu égard a la
sécurité et aux risques éventuels. Avant toute
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intervention sur l'instrument, en cas de modifi-
cation ou d'utilisation en combinaison avec des
composants d'un autre fabricant que Leica et
sortant du cadre de ce mode demploi, veuillez
contacter votre représentant Leica.

Toute intervention non autorisée sur 'appareil
ou tout usage non conforme annule tout droit
agarantie!
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Lieu d’utilisation

Voir le livret "Concept de sécurité" et les
modes d'emploi présents sur le DVD.

Les composants électriques doivent étre
distants du mur d’au moins 10 cm et éloi-
gnés de tout objet inflammable.

Evitez les fortes variations de température,
I'ensoleillement direct et les secousses; ils
pourraient en effet perturber les mesures
et les prises de vues microphotographiques.

Sous un climat de type chaud ou chaud et
humide, les composants individuels ont
besoin d'un entretien particulier afin de
prévenir une contamination fongique.




Consignes a respecter par le responsable Réparation, travaux de maintenance Transport
o Voir le livret "Concept de sécurité" et les o Voir le livret "Concept de sécurité" et les o Pour l'expédition ou le transport des
modes d'emploi présents sur le DVD. modes d'emploi présents sur le DVD. modules individuels de la platine de
Veuillez vous assurer que ... o Seules les piéces de rechange d'origine de ba.layage.l.Lelc? LNILTTI()O XdY et des acces-
. : o soires, utilisez I'emballage d'origine.
e ... seul un personnel agréé et formé utilise, Leica Microsystems sont autorisées. o
entretient et installe la platine de balayage e Un contact avec le circuit électrique sous e Pour éviter ,Ies dommages dus aux
Leica LMT260 XY et les accessoires ; tension peut engendrer des blessures. secousses,. dem(?ntez tous: les conllpo—
sants mobiles qui peuvent étre montés et
o ... le personnel manipulant l'instrument a

démontés (selon le mode d'emploi) par le
client, emballez-les dans leur emballage
d'origine et expédiez-les séparément.

lu et compris le présent mode d'emploi, en
particulier toutes les prescriptions de sécu-
rité, et qu'il les applique.
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Montage dans des appareils d’autres

fabricants

o Voir le livret "Concept de sécurité"
modes d'emploi présents sur le DVD.

Mise au rebut
o Voir le livret "Concept de sécurité"
modes d'emploi présents sur le DVD.

Réglementations
o Voir le livret "Concept de sécurité"
modes d'emploi présents sur le DVD.

Déclaration de conformité CE
o Voir le livret "Concept de sécurité"
modes d'emploi présents sur le DVD.

et les

et les

et les

et les

Risques pour la santé

Les postes de travail équipés de microscopes
facilitent et améliorent la visualisation mais ils
fatiguent la vue et la musculature posturale de
I'utilisateur. En fonction de la durée de I'activité
ininterrompue, une asthénopie et des troubles
musculo-squelettiques peuvent se produire.
Aussi, il convient de prendre les mesures appro-
priées pour réduire la fatigue et les tensions :

o optimisation du poste de travail, des taches
et de l'emploi du temps (changement
fréquent d'activité) ;

e information exhaustive du personnel avec
prise en compte de |'ergonomie et de I'orga-
nisation du travail.

Le concept optique ergonomique des micros-
copes Leica et le principe de construction de la
platine de balayage Leica LMT260 XY ont pour
but de réduire au maximum les contraintes
subies par 'utilisateur.
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Félicitations!

Nous vous félicitons pour I'acquisition de
la platine de balayage Leica LMT260 XY de
Leica Microsystems. La platine de balayage
Leica LMT260 XY fait de votre microscope Leica
un outil universel d'une grande flexibilité pour
I'observation et la documentation d'échan-
tillons microscopiques de grande taille ou de
plusieurs échantillons simultanément dans un
porte-échantillons.
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Platine de balayage Leica LMT260 XY

La platine de balayage Leica LMT260 XY dispose
d'un positionnement direct sur deux axes au
moyen de moteurs linéaires. De plus, la mesure
absolue de la position de la platine évite de
faire un référencement aprés l'activation. La
structure plane offre une idéale facilité d'accés a
I'échantillon et aux éléments de commande du
microscope.

Aprés avoir déconnecté la platine de balayage
Leica LMT260 XY, il est a tout moment possible
de déplacer manuellement le chariot, avec faci-
lité et précision.

La platine de balayage Leica LMT260 XY séduit
en outre l'utilisateur par sa précision de posi-
tionnement trés élevée et sa fidélité statique, et
son faible bruit de déplacement.

Introduction

Molette CAN externe

La molette CAN dynamique de forme ergono-
mique est équipée de roulements de précision
ainsi que d'un systeme de mesure magnétique
de haute précision, et offre ainsi une haute réso-
lution.

Deux commutateurs permettent de faire varier
la vitesse de la molette CAN, dont le maniement
est optimisé pour les gauchers comme pour les
droitiers.

Unité de commande externe HydraDT
L'unité de commande externe HydraDT permet
d'enregistrer cinq positions de la platine de
balayage Leica LMT260 XY et de s'y rendre auto-
matiquement en appuyant sur un bouton.

La position zéro (centrale) de la platine de
balayage Leica LMT260 XY bénéficie elle aussi
de l'avance automatique par pression sur un
bouton.




Contenu de la livraison et accessoires optiques

Contenu de la livraison Accessoires en option : plaque d'adaptation

La livraison de la platine de balayage 1 Plaque d'adaptation pour la base de diascopie
Leica LMT260 XY comprend : Leica TL5000 Ergo
2 Plaque d'adaptation pour la série

sur demande ou dans la brochure Porte-
échantillons Leica Live on Stage.

Cdable HDMI (capteur X) (fixé a la platine)
Cable HDMI (capteur Y) (fixé a la platine)
Cdble moteur-X+Y (fixé a la platine)

1 Platine de balayage Leica LMT260 XY ’

2 Unité de commande externe HydraDT Leica TL4000 (RCI, RC & BFDF)

3 (Cable d'alimentation réseau 3 Plaque amovible en verre

4 CableCAN 4 Porte-échantillons Live On Stage 160 x 110 mm
5 Molette CAN externe D'autres porte-échantillons de dimensions

6 Cable USB 160 x 110 mm sont disponibles ; informations
7

8

9
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Vue d'ensemble

Platine de balayage Leica LMT260 XY

—
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Introduction

N W N =

Chariot de transport Y

Chariot de transport X

Bouton-poussoir avec voyant d'état intégré
Port HDMI (capteur X)

cable HDMI fixé a la platine

Port HDMI (capteur Y)

cable HDM| fixé a la platine

Connexion pour cable moteur-X+Y

cable moteur-X+Y fixé a la platine




Unité de commande externe HydraDT

345 67 8 9

10

1113 15
12 14
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Introduction

O 0 N O L AW N =

-
S

11

Boutons-poussoirs 1-6

Affichages d'état a LED 1-8
Interrupteur marche/arrét

Cache pour prise F3.15 A

Connexion pour alimentation électrique
Port Service

Port réseau, sans fonction

Connexion pour cable moteur-X+Y
Connexion pour RS232-1, sans fonction
Port HDMI (capteur X)

Port CANT

Port HDMI (capteur Y)

Port CAN2

Port HDMI (capteur Z), sans fonction
Port USB

Connexion pour RS232-2, sans fonction




Molette CAN

v A W N
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S N O L N W

Port CAN
LED sous-jacente au port CAN

LED est rouge : initialisation

LED s'est éteinte : prét a fonctionner
Vis de blocage
Rondelle
Etrier de fixation
Molette de réglage pour la commande de I'axe Y
Molette de réglage pour la commande de I'axe X
Interrupteur a bascule, droite et gauche, pour
le réglage du niveau de vitesse minimum ou

maximum pour les deux axes




Montage
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Platine de balayage Leica LMT260 XY avec Leica TL5000 Ergo

Plaque de verre et adaptateur

Consignes générales
Le présent chapitre illustre, a titre
d'exemple, le montage de la platine de
balayage Leica LMT260 XY sur une base de dias-
copie.

Iil La platine de balayage Leica LMT260 XY est
un appareil de précision. Lors du montage,
veillez a ne pas heurter ni secouer la platine.
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Démontage de la plaque de verre

Montage de I'adaptateur

Exercez sur la plaque de verre une pression
vers le bas, comme indiqué dans la figure.

Otez la plaque de verre.

Desserrez les trois vis sans téte avec une clé
male coudée pour vis a six pans creux de
1.5 mm et enlevez-les.

Montage

Introduisez la plaque d'adaptation comme
indiqué dans la figure.

En exercant une légere pression sur la
plaque d'adaptation, faites-la glisser vers
la gauche. Veillez a ce que les trous de la
plaque soient au-dessus des filetages du
socle.

Fixez la plaque d'adaptation avec trois vis a
téte a six pans creux M3x6 au moyen d'une
clé male coudée pour vis a six pans creux de
2.5 mm.




Platine de balayage Leica LMT260 XY

Démontage du verrouillage transport

1. Otezles vis du verrouillage transport.

Fixez les axes, lors des étapes suivantes
A réalisées manuellement, pour éviter de
vous coincer les doigts lors des déplacements
de la platine de balayage Leica LMT260 XY.

Veuillez garder les vis de sécurité : vous
Iil en aurez besoin pour tout transport ulté-
rieur. Ne transportez jamais la platine sans avoir
préalablement installé les vis de sécurité.
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Montage de la platine de balayage
Leica LMT260 XY

Montage de la plaque de verre (en option)

1. Posezla platine de balayage Leica LMT260 XY
avec précision sur la plaque d'adaptation.

2. Serrez légerement les deux vis a téte a six
pans creux M4x12 situées a l'avant, au
moyen d'une clé male coudée pour vis a six
pans creux de 3 mm.

3 Serrez légérement les deux vis a téte a six
pans creux M4x12 situées a l'arriére, au
moyen d'une clé male coudée pour vis a six
pans creux de 3 mm.

4. Serrez fermement les quatre vis en croix au
moyen d'une clé dynamométrique avec un
couple de serrage d'exactement 1.6 Nm, afin
de garantir la haute précision de la platine.

Montage

1.

Introduisez la plaque de verre (en option)
ou le porte-échantillons Leica Live on Stage
(en option) comme indiqué dans la figure.




Réglage de I'éclairage du plan focal de Leica TL5000 Ergo

Activation du choix de mode

Procédez comme suit, pour adapter I'éclai-
rage du plan focal de Leica TL5000 Ergo a la
hauteur additionnelle de la platine de balayage
Leica LMT260 XY :

1. Maintenez enfoncées les touches "DF" et
"Lumiére on/off" pendant 10 secondes. Les
LED "BF", "RC" et "DF" clignotent trois fois
de facon synchrone, puis une seule LED
clignote ; elle indique le mode choisi.

Choix du mode RC

Enregistrement du réglage

2. Appuyez sur la touche "RC", pour configu-
rer le Leica TL5000 Ergo afin qu'il utilise la
platine de balayage Leica LMT260 XY. La
LED du mode RC choisi clignote constam-
ment.

Le mode "BF" sert a utiliser la platine

motorisée/manuelle Leica IsoPro™ XY;
"DF" sert a utiliser la base de diascopie
Leica TL5000 Ergo en mode "autonome" (réglage
standard).
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3. Appuyez sur la touche "Lumiére on/off"
pour enregistrer les réglages effectués et
quitter le choix de mode.




Platine de balayage Leica LMT260 XY avec la série Leica TL4000 (BFDF, RC, RCI)

Plaque de verre et adaptateur

Démontage de la plaque de verre Démontage de la platine standard Montage de I'adaptateur

1. Exercez sur la plaque de verre une pression 1. Desserrez les quatre vis a téte a six pans 1. Positionnez I'adaptateur avec précision.
vers le bas, comme indiqué dans la figure. creux avec une clé male coudée pour vis a 2

) Fixez I'adaptateur avec quatre vis a téte a six
six pans creux de 3 mm et enlevez-les.

pans creux M4x35 au moyen d'une clé male
2. Otez la platine standard. coudée pour vis a six pans creux de 3 mm.

2. Otezla plaque de verre.

Le présent chapitre illustre, a titre

d'exemple, le montage de la platine de
balayage Leica LMT260 XY sur une base de dias-
copie. En cas d'utilisation d'un autre socle de
diascopie, les images et la description peuvent
différer.

Iil La platine de balayage Leica LMT260 XY est
un appareil de précision. Lors du montage,
veillez a ne pas heurter ni secouer la platine.
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Platine de balayage Leica LMT260 XY

Démontage du verrouillage transport Montage de la platine de balayage Montage de la plaque de verre (en option)
Leica LMT260 XY

1. Posezla platine de balayage Leica LMT260 XY 1

A . Introduisez la plaque de verre (en option)
avec précision sur |'adaptateur.

ou le porte-échantillons Leica Live on Stage
(en option) comme indiqué dans la figure.

1. Otezles vis du verrouillage transport.

!:: Fixez les axes, lors des étapes suivantes 2. Serrez légérement les deux vis a téte a six

réalisées manuellement, pour éviter de pans creux M4x12 situées a l'avant, au
vous coincer les doigts lors des déplacements moyen d'une clé male coudée pour vis a six
de la platine de balayage Leica LMT260 XY. pans creux de 3 mm.

3 Serrez légérement les deux vis a téte a six
pans creux M4x12 situées a l'arriére, au
moyen d'une clé male coudée pour vis a six

III Veuillez garder les vis de sécurité : vous
pans creux de 3 mm.

en aurez besoin pour tout transport ulté-
rieur. Ne transportez jamais la platine sans avoir

. . , . o 4. Serrez fermement les quatre vis en croix au
préalablement installé les vis de sécurité.

moyen d'une clé dynamométrique avec un
couple de serrage d'exactement 1.6 Nm, afin
de garantir la haute précision de la platine.
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Installation
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Cablage et connecteurs

Platine de balayage Leica LMT260 XY, unité de commande HydraDT et molette CAN

1.
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Installation

Connectez la molette CAN au port CANT de l'unité de commande
HydraDT au moyen d'un cable CAN branché sur le port CAN.

Connectez la platine de balayage Leica LMT260 XY au port correspon-
dant de I'unité de commande HydraDT au moyen du cable moteur-X+Y.

Connectez la platine de balayage Leica LMT260 XY au ports HDMI
correspondants de I'unité de commande HydraDT au moyen des
cables HDMI (capteur X et capteurY).

Pour le contrdle par logiciel de la platine de balayage Leica LMT260 XY,
connectez le cable USB au port correspondant de I'unité de commande
HydraDT et a |'ordinateur.

Connectez le cable secteur au connecteur correspondant de l'unité de
commande HydraDT.

Connectez le cable d'alimentation a une prise de mise a la terre.

La platine de balayage Leica LMT260 XY et I'unité de commande
HydraDT s'accordent parfaitement afin de garantir les plus hautes

performances possibles. En regardant le numéro de série de la platine
de balayage Leica LMT260 XY et I'étiquette adhésive au dos de l'unité
de commande HydraDT, vous pouvez vérifier si les deux appareils corres-
pondent.




Mise en service
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Platine de balayage Leica LMT260 XY
Démarrage de la platine de balayage Leica LMT260 XY

Mise sous tension de I'unité de commande
HydraDT

Vérifiez que tous les cables requis sont bien
Iil connectés et que l'ordinateur est activé.

Platine de balayage Leica LMT260 XY Manuel de I

Mettez en marche l'unité de commande
HydraDT avec linterrupteur de marche/arrét.
La LED de l'affichage d'état 8 s'allume pour
confirmer la mise en marche (voir page 31).

Linitialisation de la platine de balayage
Leica LMT260 XY commence et peut durer
jusqu'a 30 secondes.

Dés que les affichages d'état 1 et 2 s'allu-
ment (voir page 31), la platine de balayage
Leica LMT260 XY est préte a fonctionner.

Suivez les instructions du logiciel en vue de
la configuration.

Mise en service



Configuration de Leica Application Suite (LAS)

1. Démarrez la configuration matérielle pour LAS. La suite LAS prend en (Hardware Setup B
charge la platine de balayage Leica LMT260 XY a partir de la version 4.2. Please selactthe cannected Microscape and Image-Saurce
2. Sélectionnez "Options" >> "Hardware Setup". SETIC DA R
E Leic M2UGTA ()]

Help ) Tuom ol T s
Firmware Update
Select Hardware Configuration External light sources
Registration and Activation — =
Licensed Modules - For

Leica Application Suite ~ File

[ Image-Source
Please select the camera you want to use as image-saurce.

g Leica DFC / DVM/ ICD / IC3D Camera

3. Pour l'option "Stage’, sélectionnez "ITK Hydra XY". Le systeme affiche
comme port COM le port USB de la platine de balayage Leica LMT260 XY.
Dans le gestionnaire de périphériques de Windows, vous pouvez voir quel
port COM la platine de balayage Leica LMT260 XY utilise. [l C::Hﬂdw oot Moo s e oot e s oo,

renamed and delsted using the icans. Praviously saved Hardware Configurations can

4. Cliquez sur "Test", pour controler les réglages effectués. be recalled.

£

2054 with DFC camera

5. Confirmez les réglages en cliquant sur "Apply".
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Configuration de Leica Application Suite Advanced Fluorescence

(LAS AF) o

1. Démarrez la configuration matérielle pour LAS AF. La suite LAS AF
prend en charge la platine de balayage Leica LMT260 XY a partir de la T

version 3.2 Please select the connected Microscope

Please select the connected Microscope and Image-Source.

Leica M205FA| 5
2. Sélectionnez "Hardware Setup".
+" Motorfocus | TL4000 RCI / TLS000 Ergo No Stage

ObjRev % Port [USBFocus

(o]

_File _Help External light sources

None 3%

External stage
K Hydra XY % Port com7 %
Setup Update Updater
Image-Source

Please select the camera/framegrabber you want to use as image-source

Leica DFC / DVM / ICD / IC3D Camera| 5

Apply Cancel
3. Pour l'option "External stage", sélectionnez "ITK Hydra XY". Le systéme i

affiche comme port COM le port USB de la platine de balayage
Leica LMT260 XY. Dans le gestionnaire de périphériques de Windows,
vous pouvez voir quel port COM la platine de balayage Leica LMT260 XY
utilise.

5. Confirmez les réglages en cliquant sur "Apply".

4. Cliquez sur "Test", pour controler les réglages effectués.
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Utilisation de la platine de balayage Leica LMT260 XY

Consignes générales
Il'y a plusieurs fagons d'utiliser la platine de
balayage Leica LMT260 XY :

e Avec le logiciel (Leica Application Suite ou
Leica Application Suite Advanced Fluo-
rescence). Pour obtenir des informations
complémentaires, veuillez consulter I'aide
en ligne appropriée.

@ Aveclamolette CAN externe. Pour plus d'in-
formations, veuillez consulter la page 29.

o Directement sur la platine de balayage
Leica LMT260 XY. Pour plus d'informations,
veuillez consulter la page 29.

o Avec l'unité de commande HydraDT. Pour
plus d'informations, veuillez consulter la
page 30.

Platine de balayage Leica LMT260 XY Manuel de l'utilisateur

Informations concernant la vitesse

Vitesse de la platine de balayage Leica LMT260 XY
avec commande logicielle : vitesse maximale =
200 mm/s, accélération maximale = 100 mm/s’.

Le choix du niveau de vitesse minimum
III ou maximum sur la molette CAN (voir
page 29) est sans effet sur la vitesse de la
platine de balayage Leica LMT260 XY avec
commande logicielle !

Mise en service

Réglage de la molette CAN externe

1. Desserrez la vis de blocage.

2. Positionnez la molette CAN selon vos préfé-
rences d'utilisation puis serrez la vis de
blocage.

Vérifiez que tous les cables requis sont
bien connectés.




Utilisation avec la molette CAN

Déplacement manuel de la platine de balayage Leica LMT260 XY
La LED verte du bouton-poussoir indique :

o LED éteinte: pas d'alimentation électrique

1. Appuyez sur l'Interrupteur a bascule pendant
plus de 0.25 seconde vers l'avant ou l'arriére,
pour commuter entre les niveaux de vitesse
minimum et maximum de la platine de
balayage Leica LMT260 XY.

2. Amenez la platine de balayage Leica LMT260 XY
en direction X.

3. Amenezla platine de balayage Leica LMT260 XY
endirection Y.

Iil Vous trouverez des informations complé-
mentaires sur le niveau de vitesse mini-
mum ou maximum a la page 38.
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La LED étant allumée: appuyez sur le
bouton-poussoir; la platine de balayage
Leica LMT260 XY est mobile ; la molette CAN,
I'unité de commande HydraDT et le logiciel
ne sont pas fonctionnels et la LED clignote.

Il est alors possible de déplacer manuel-
lement (avec précaution) la platine de
balayage Leica LMT260 XY.

Appuyez a nouveau sur le bouton pour
immobiliser la platine de balayage
Leica LMT260 XY. Il redevient possible de la
commander au moyen de la molette CAN,
de l'unité HydraDT ou du logiciel ; la LED est
allumée en vert de fagon ininterrompue.

Mise en service

ou initialisation de la platine terminée
(30 secondes environ).

LED clignote continuellement: déplace-
ment possible sur un ou deux axes.

LED allumée continuellement : la platine de
balayage Leica LMT260 XY est préte a fonc-
tionner pour le contréle par logiciel, molette
CAN ou unité de commande HydraDT.




Utilisation avec l'unité de commande HydraDT
Enregistrement d'une position de la platine de
balayage Leica LMT260 XY sur 'un des boutons-
poussoirs 2-6.

1. Accédez a la position souhaitée.

2. Appuyez sur le bouton-poussoir souhaité
pendant plus de trois secondes :

o Les coordonnées (X et Y) correspondantes
sont enregistrées.

e Laffichage d'état correspondant clignote
trois fois pour indiquer que I'enregistrement
a réussi.

Iil Les coordonnées enregistrées sont
préservées jusqu'a ce qu'elle soient écra-
sées par un nouvel enregistrement.

Les coordonnées enregistrées sont les
Iil coordonnées cibles du déplacement
motorisé effectué en dernier. Si l'enregistre-
ment a lieu alors que la platine est déverrouil-
lée, la position enregistrée n'est pas la posi-
tion actuelle, mais la position atteinte suite au
dernier déplacement motorisé !

Fonction des boutons-poussoirs

1

2 3 4 5
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Mise en service

1 Bouton-poussoir 1

Aller a la position zéro (centrale)
2 Bouton-poussoir 3

Aller a la position 1 ou I'enregistrer
3 Bouton-poussoir 4

Aller a la position 2 ou I'enregistrer
4 Bouton-poussoir 5

Aller a la position 3 ou I'enregistrer
5 Bouton-poussoir 6

Aller a la position 4 ou I'enregistrer
6 Bouton-poussoir 2

Aller a la position 5 ou I'enregistrer

Les boutons-poussoirs 2 a 6 permettent

d'enregistrer cinq positions. Ces positions
ne sont pas identiques aux positions enregis-
trées dont I'enregistrement est réalisable avec le
logiciel LAS ou LAS AF.




Utilisation avec I'unité de commande HydraDT, suite

Fonction des affichages d'état 1-8: Affichages d'état
o Les affichages d'état 3-7 sont attribués ‘ 1 Affichage d'état 1
aux positions enregistrables 1-5 ou aux 1234 5678

LED allumée : axe X bloqué
LED éteinte : axe X libre

2 Affichage d'état 2
LED allumée : axe Y bloqué
LED éteinte : axe Y libre

3 Affichage d'état 3
Position enregistrée 1/bouton-poussoir 3.

4 Affichage d'état 4
Position enregistrée 2/bouton-poussoir 4.

5 Affichage d'état 5

Position enregistrée 3/bouton-poussoir 5.
6 Affichage d'état6

Position enregistrée 4/bouton-poussoir 6.
7 Affichage d'état 7

Position enregistrée 5/bouton-poussoir 2.
8 Affichage d'état 8

LED allumée continuellement en vert : tension
de service présente

boutons-poussoirs 2-6.

o DeésquelaplatinedebalayageleicaLMT260XY
est préte a fonctionner, les affichages d'état
1-8 sont allumés en permanence.

o Si le bouton-poussoir correspondant est
appuyé pendant plus de trois secondes
pour l'enregistrement d'une position, la LED
s'éteint brievement.

o La LED correspondante clignote trois fois
pour indiquer qu'un enregistrement a
réussi.

o Si le bouton-poussoir correspondant est
appuyé brievement (pendant moins de
trois secondes), la LED clignote une fois et la
platine se déplace jusqu'a la position enre-
gistrée en dernier. Aucune nouvelle position
n'est enregistrée.
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Service
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Entretien, maintenance, contact

Généralités

Nous espérons que I'utilisation de votre platine
de balayage vous donne toute satisfaction. Les
produits Leica sont réputés pour leur robustesse
et leur longue durée de vie. Si vous suivez les
conseils d'entretien et de nettoyage suivants,
votre platine de balayage Leica fonctionnera
aprées des années, voire des décennies d'utilisa-
tion, aussi bien qu'au premier jour.

Prestations de garantie

Cette garantie couvre les vices de fabrication et
de matériaux, mais exclut tout dommage di a
un traitement négligent ou une manipulation
inappropriée.

Coordonnées du contact

Si malgré les soins apportés, votre instrument
ne fonctionnait plus impeccablement, veuillez
vous adresser a votre représentant Leica Micro-
systems. Pour obtenir des informations sur les
agences Leica Microsystems réparties dans le
monde entier, veuillez consulter le site Web :

www.leica-microsystems.com
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Entretien

Le maintien en bon état de propreté de
tous les composants optiques est impor-
tant pour la préservation de bonnes perfor-
mances optiques.

Si une surface optique est trés empoussié-
rée ou sale, il faut la nettoyer en envoyant
de l'air avec une seringue ou en brossant
avec un pinceau en poils de chameau avant
d'essuyer la surface.

Les surfaces optiques devraient étre
nettoyées avec un tissu non pelucheux, un
tissu de nettoyage des verres optiques ou
un coton-tige humectés d'éthanol pur ou
d'un produit de nettoyage du verre dispo-
nible dans le commerce.

Il faut éviter une utilisation excessive de
solvant. Le tissu non pelucheux, le tissu de
nettoyage des verres optiques ou le coton-
tige doivent étre humectés de solvant, mais
pas assez pour que le solvant puisse suinter
sur la lentille.

Service

Protégez votre microscope de I'humidité,
des émanations et des acides ainsi que
des substances alcalines et corrosives. Ne
conservez aucun produit chimique a proxi-
mité des instruments.

Les fiches, les systémes optiques ou les
pieces mécaniques ne doivent jamais étre
démontés ou remplacés, sauf si cela est
expressément autorisé et décrit dans ce
mode d'emploi.

Protégez votre microscope de 'huile et de
la graisse.

Il ne faut pas lubrifier les surfaces de
guidage et les pieces mécaniques.




Entretien, maintenance, contact (suite)

Protection contre les impuretés
La poussiére et la salissure nuisent a la qualité
des résultats.

o Avant une longue période d'inutilisation,
protégez le microscope en le recouvrant de
sa housse de protection.

o Rangez les accessoires inutilisés a I'abri de
la poussiere.

Nettoyage des éléments synthétiques
Divers composants de ce microscope sont en
matiére synthétique ou revétus de matiere
synthétique, ce qui rend sa manipulation
agréable. L'utilisation de produits de nettoyage
non appropriés peut détériorer ces éléments.
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Mesures autorisées

Nettoyez le microscope ou ses composants
avec de l'eau tiéde savonneuse et rincez
ensuite a l'eau distillée.

En cas de salissure tenace, vous pouvez
également utiliser de I'éthanol pur. Ce
faisant, il convient de suivre les prescrip-
tions de sécurité correspondantes.

Enlevez la poussiéere a I'aide d'un soufflet et
d'un pinceau doux.

Nettoyez les objectifs avec des chiffons
spéciaux pour l'optique et de I'éthanol pur.

Service

Travaux de maintenance

o Les réparations ne doivent étre effectuées
que par des techniciens de service apreés-
vente formés par Leica Microsystems.
Seules les pieces de rechange d'origine de
Leica Microsystems sont autorisées.

Informations relatives a I'électricité
Risque de décharge électrique. Le retrait
des caches de la platine de balayage
Leica LMT260 XY et de l'unité de commande
HydraDT expose a des tensions dangereuses et
un contact pourrait causer des blessures ou étre
mortel. Veuillez contacter un revendeur agréé

de Leica Microsystems pour le service technique.




Pieces de rechange

N° d'article Leica Désignation
1 10727010 Cable CAN
2 10727011SP Molette externe
2a 10727012SP Molette
< 5 2b 10727013SP Support de la molette

) 10727014 Terminateur CAN

4 10727015 Cable USB
10727016 Vis de blocage pour le transport
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Caractéristiques techniques

Platine de balayage Leica LMT260 XY

Paramétre Valeur Remarques
Poids de charge max. <0.5kg 1.0kg 1.5 kg (max.)
Accélération max. (X/Y) 1.0/2.0 m/s? 1.0/2.0 m/s? 0.1/0.1 m/s?
Accélération min. 1 um/s?
Vitesse max. 500 mm/s 500 mm/s 200 mm/s Limitée par I'accélération possible et la plage
de déplacement
Vitesse de déplacement min. 100 mm/s
Plage de déplacement (axe X x axe Y) 120 x 80 mm
Résolution de positionnement 5nm A20°C
Précision de positionnement < +1.0um < £20um < +40um | A20°C
Fidélité statique < £0.25um < +0.5um < +10um | A20°C
Force de pointe 10N
Force nominale 8N
Dimensions 374x247 x31.1 mm Sans connecteurs
438 x367 x31.1mm Avec connecteurs
Tension de service 100 a 240V CA, 50/60 Hz Tension secteur
Tension d'alimentation interne 24V CC
Poids env 4.8 kg
Température de travail +10a +40°C
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Unité de commande HydraDT Molette CAN
Température de travail +10a+40°C Température de travail 0a+40°C
Température de stockage -20a+70°C Température de stockage -20a +50°C
Alimentation (max.) 1002240V CA, Alimentation (max.) 0a36V
50/60 Hz Puissance de sortie 1.1W
Puissance absorbée max. | P max=160W Poids 169
Poids env 1.1 kg Niveau de vitesse maximum
Molette de réglage (marche) 5.0 mm/tour
Vitesse max. (platine de balayage Leica LMT260 XY) 50.0 mm/s
Accélération max. (platine de balayage Leica LMT260 XY) 200 mm/s?
Niveau de vitesse minimum
Molette de réglage (marche) 0.5 mm/tour
Vitesse max. (platine de balayage Leica LMT260 XY) 2.5mm/s
Accélération max. (platine de balayage Leica LMT260 XY) 10 mm/s?
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Croquis cotés
Platine de balayage Leica LMT260 XY

438

[
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[

311
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247
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Dimensions en mm
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Unité de commande HydraDT
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Dimensions en mm

Platine de balayage Leica LMT260 XY Manuel de l'utilisateur

Spécifications




Molette CAN

179

168

210

Dimensions en mm
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La collaboration fructueuse "avec I'utilisateur, pour I'utilisateur", constitue, depuis
toujours, la base de la force d'innovation de Leica Microsystems. Nous avons
développé cing valeurs de marque perpétuant cette tradition :

Pioneering, High-end Quality, Team Spirit, Dedication to Science, et Continuous
Improvement. Pour nous, le respect de ces valeurs signifie : Living up to Life.

INDUSTRY DIVISION

En proposant des systémes d'imagerie innovants et de qualité pour I'observation, la
mesure et |'analyse des microstructures, la division Industrie de Leica Microsystems
accompagne ses clients dans leur recherche de qualité et de résultats optimaux. Ses
solutions sont utilisées aussi bien pour des taches de routine ou de recherche, qu'en
science des matériaux, en assurance-qualité, en criminalistique et pour I'éducation.

www.leica-microsystems.com

Leica Microsystems — société internationale s'appuyant sur un réseau international
compétent de services a la clientele :

Une présence dans le monde entier Tél. Fax
Australie - North Ryde +61 288703500 298781055
Belgique - Diegem +32 27909850 279098 68
Danemark - Ballerup +45 44540101 4454011
Allemagne - Wetzlar +49 6441294000 6441294155
Angleterre - Milton Keynes +44 800298 2344 1908246312
France - Nanterre Cedex +33 811000664 156052323
Italie - Milan +39 02574861 0257403392
Japon - Tokyo +81 354212800 354212896
Canada - Concord/Ontario +1 8002480123 8474050164
Corée - Séoul +82 25146543 25146548
Pays-Bas - Rijswijk +31 704132100 704132109
Autriche - Vienne +43 148680500 1486805030
Portugal - Lisbonne +351 213889112 213854668
Suéde - Kista +46 86254545 86254510
Suisse - Heerbrugg +41 717263434 71726 3444
Singapour +65 67797823 67730628
Espagne - Barcelone +34 934949530 9349495 32
USA - Buffalo Grove/lllinois +1 8002480123 8474050164
République populaire de Chine - HongKong  +852 25646699 25644163

- Shanghai +86 2163876606 2163876698
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